POLSKIE TOWARZYSTWO TLUMACZY PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYGZNYCH

CZLONEK MIEDZYNARODOWE FEDERACJI TLUMACZY FIT
RADA NACZELNA

KOLEGIUM DOSKONALENIA ZAWODOWEGO
POLSKIEGO TOWARZYSTWA TLUMACZY
PRZYSIEGLYCH I SPECJALISTYCZNYCH

zaprasza na webinarium
dla tlumaczy jezyka hiszpanskiego

Poprawnosc¢ jezykowa w hiszpanszczyznie

Termin:
6 i 13 kwietnia 2024 r. (soboty)
w godzinach: 13.00 - 16.10
(8 godz. dydaktycznych)

Miejsce:
Platforma ClickMeeting

Opis webinarium:

Webinarium ma na celu omowienie wybranych zawiloSci
gramatycznych, ortograficznych i leksykalnych spotykanych przez
osoby tlumaczace na jezyk hiszpanski lub redagujace teksty w tym
jezyku.  Szczegolny nacisk zostanie polozony na  kwestie
poprawnosciowe zwigzane z uzyciem rodzajnikéow w hiszpanszczyznie,
gdyz temat ten stanowi jedna z najczestszych bolaczek o0so6b
polskojezycznych pracujacych z jezykiem hiszpanskim. Uczestnicy
szkolenia bedg mieli ponadto okazje do systematyzacji swojej wiedzy z
zakresu hiszpanskiej ortografii i sktadni oraz wytycznych zwiazanych
ze stosowaniem przyimkow, nazw wlasnych i nie do konca
oczywistych  form  koniugacyjnych  niektorych  czasownikow
hiszpanskich. Zaprezentowane zostana nie tylko aktualne reguly i
rekomendacje dotyczace uzusu jezykowego wybranych form i
konstrukcji, ale rowniez przyklady ich dobrych i ztych lub budzacych
watpliwosci z normatywnego punktu widzenia uzyc¢ (z uwzglednieniem
ewentualnych roéznic miedzy poszczegolnymi odmianami jezyka
hiszpanskiego). @ Uzupelnieniem  szkolenia  bedzie  wskazanie
ogolnodostepnych narzedzi Al, ktoére moga byc¢ (chocC nie zawsze w
100% sa) pomocne w detekcji i korekcie ewentualnych niedociagniec
lingwistycznych tekstow w jezyku hiszpanskim.
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Lista zagadnien:

1. EN CASO DE czy EN EL CASO DE, CON OCASION DE czy CON LA
OCASION DE, czyli wszystko, co chcial(a)by$ wiedzieé o hiszpanskich
rodzajnikach, ale bates/-as sie zapytac.

2. DERECHO DE czy DERECHO A, CAPACITAR A czy CAPACITAR PARA,
czyli stow kilka o stosowaniu przyimkow.

3. PISOWNIA EACZNA CZY ROZDZIELNA; Z WIELKIEJ CZY Z MALEJ
LITERY; ZELENSKY, ZELENSKI czy ZELENSKYI, czyli wybrane
zagadnienia z zakresu poprawnosci ortograficznej i leksykalne;j.

4. ASOLA czy ASUELA, COSE czy CUECE, czyli stow kilka o klopotliwych
formach koniugacyjnych hiszpanskich czasownikow.

5. LA COMPRA Y VENTA DE ESTOS OBJETOS ESTA PROHIBIDA czy |...]
ESTAN PROHIBIDAS, czyli uzgadnianie form gramatycznych w
kontekstach nieoczywistych.

Webinarium bedzie nagrywane, jednakze z uwagi na jego
interaktywny charakter zapraszamy do udzialu na zywo.

Prelegentka:

dr Katarzyna Popek-Bernat - tlumacz przysiegly jezyka
hiszpanskiego, adiunkt w Instytucie Studiow Iberyjskich i
Iberoamerykanskich Uniwersytetu Warszawskiego, wieloletni

kierownik Pracownik Teorii i Praktyki Przekladu w ww. jednostce i
wspolpracownik Interdyscyplinarnego Podyplomowego Studium
Ksztalcenia Thumaczy ILS UW oraz Katedry Iberystyki Uniwersytetu
SWPS. Praktyke tlumaczeniowa taczy z badaniami naukowymi z
pogranicza jezykoznawstwa i translatoryki oraz prowadzeniem zajec
dydaktycznych z zakresu jezykoznawstwa, teorii, krytyki i historii
przekladu oraz réznych odmian przektadu specjalistycznego.

Profil uczestnika:

Thaumacz przysiegly i specjalistyczny, student kierunkow filologicznych
i lingwistyki stosowanej (jezyk hiszpanski), stuchacz podyplomowych
studiow translatorycznych i in.

Oplaty:
dla cztonkdw innych stowarzyszen i
dla cztonkéw | stuchaczy studiéw podyplomowych i dla oséb
PT TEPIS studentéow niezrzeszonych

Poprawnos§é jezykowa
w hiszpafiszczyznie 300 360 400
w dn. 6i 13.04.2024 r.

Ostateczny termin przyjmowania zgloszen 1 platnosci za
szkolenie: 04.04.2024 r. lub do wyczerpania miejsc.

Zakup uczestnictwa w e-sklepie TEPIS:
https:/ /tepis.org.pl/sklep/



https://tepis.org.pl/sklep/
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CZLONEK MIEDZYNARODOWE FEDERACJI TLUMACZY FIT
RADA NACZELNA

Warunki uczestnictwa

Czlonkowie TEPIS, ktorzy optacili skladki czlonkowskie (w tym za
2023 r.), po zalogowaniu automatycznie otrzymaja rabat. W zwiazku z
mozliwoscig obejrzenia webinarium Ww pozniejszym terminie nie
zwracamy wpisowego osobom, ktére nie beda mogly uczestniczy¢ w
nim na zywo.

Kwestie organizacyjne:

Webinaria odbywaja sie na platformie ClickMeeting.

Webinarium bedzie nagrywane, a nagrania zostang udostepnione
uczestnikom przez 14 dni.

Wszyscy uczestnicy szkolenia otrzymajg automatycznie certyfikaty
ClickMeeting.

Prawa autorskie autorow tekstow i materialow: organizatorzy
zastrzegaja sobie prawa autorskie do udostepnianych tekstow i
innych materialow. Zapisujac si¢ na szkolenie, Uczestnicy
zobowiazujq sie do niepublikowania i nieudostepniania ich osobom
trzecim, a takze do nienagrywania szkolenia.

Liczba uczestnikow webinarium jest ograniczona.

Informujemy, ze w przypadku zbyt matej liczby zgloszen na
szkolenie — szkolenie nie odbedzie sie i zostanie zaproponowany
inny termin.

Webinaria organizowane na zasadach non profit

Serdecznie zapraszamy!
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